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El control de calidad de higos se realizará en el lugar que ambas partes 
acuerden y del modo establecido en el Artículo 2 del Reglamento (CE) 
1573/1999. En caso de desacuerdo, las partes podrán comprometerse a 
aceptar la decisión dirimente de la Comisión de Seguimiento al respecto.

Octava. Indemnizaciones.–El incumplimiento de este contrato, a 
efectos de entrega y recepción del producto en las condiciones estableci-
das en el presente contrato, y en lo que respecta al pago de la totalidad del 
precio estipulado, así como al plazo para hacer efectivo el pago; darán 
lugar a unas indemnizaciones que se fijan en la forma siguiente:

Si el incumplimiento es del vendedor, consistirá en una indemnización 
al comprador del 40 por 100 del valor estipulado para la mercancía que 
haya dejado de entregar, hasta completar la cantidad contratada.

Si el incumplimiento fuese del comprador, que se negase a la recep-
ción del producto en las especificaciones de este contrato, aparte de 
quedar el producto a libre disposición del vendedor, tendrá el comprador 
la obligación de indemnizar al vendedor, en un 40 por 100 del valor estipu-
lado para la mercancía que no hubiese querido recibir.

Si el incumplimiento fuese del comprador, que se negase a efectuar el 
pago de la totalidad del precio estipulado en este contrato, tendrá el com-
prador la obligación de indemnizar al vendedor, en un 1%.

Si el incumplimiento fuese del comprador, que no respetase el plazo 
establecido para el pago del precio estipulado en este contrato, tendrá el 
comprador la obligación de indemnizar al vendedor, en un 1%.

La obligación de indemnizar expresada en los anteriores párrafos exis-
tirá siempre que en dicho incumplimiento se aprecie la decidida voluntad 
de desatender la obligación contraída, apreciación que podrá hacerse por 
la Comisión de Seguimiento a que se refiere la estipulación décima.

Novena. Causas de fuerza mayor.–No se consideran causas de 
incumplimiento de contrato las de fuerza mayor demostrada, derivadas 
de huelga, siniestro, situaciones catastróficas producidas por adversida-
des climatológicas o enfermedades y plagas no controlables.

Si se produjera alguna de estas causas, los contratantes convienen 
comunicarlo tanto a la otra parte como a la Comisión de Seguimiento en 
el plazo máximo de siete días.

Décima. Comisión de Seguimiento.–El control, seguimiento y vigi-
lancia del cumplimiento del presente contrato se realizará por la Comi-
sión de Seguimiento correspondiente, que se constituirá conforme a lo 
establecido en el Artículo 4 de la Ley 2/2000, de 7 de enero, reguladora de 
los contratos tipo de productos agroalimentarios, y el Real Decreto 686/
2000, de 12 de mayo. La Comisión de Seguimiento se constituirá con 
representación paritaria de los sectores comprador y vendedor, y cubrirá 
sus gastos de funcionamiento mediante aportaciones paritarias a razón 
de 0,11 €/100 Kgs. contratados.

Para el cumplimiento de la obligación establecida en el Artículo 4 de la 
Ley 2/2000, el comprador remitirá un ejemplar del presente contrato a la 
Comisión de Seguimiento, donde quedará depositado.

Undécima. Forma de resolver las controversias.–Cualquier diferen-
cia que pueda surgir entre las partes en relación con la interpretación o 
ejecución del presente contrato y que las mismas no lograran resolver de 
común acuerdo y por la Comisión, las partes podrán recurrir al procedi-
miento arbitral establecido en la Ley 36/1988, de 5 de diciembre, de Arbi-
traje, el árbitro o árbitros serán nombrados por el Ministerio de Agricul-
tura, Pesca y Alimentación.

Duodécima.–Los higos objeto de este contrato podrán destinarse 
tanto a empaquetado como a la fabricación de pasta.

Decimotercera.-–Para la resolución de cuantas controversias puedan 
plantearse, las partes acuerdan someterse a los Juzgados y Tribunales de 
Cáceres, con renuncia expresa a cualquier otro fuero que pudiera corres-
ponderles.

De conformidad con cuanto antecede y para que conste a los fines 
procedentes, se firman los preceptivos ejemplares a un solo efecto, en el 
lugar y fecha expresado en el encabezamiento. 

El comprador, El vendedor,

(Sello de la Empresa Compradora-
Transformadora)

Fdo.: ..........................................

(Sello de la Organización de Producto-
res)

Fdo.: ..........................................

Acta adicional anexa al contrato de compraventa de higos secos 
con destino a selección y envasado. Campaña 2005/2006

N.° contrato ........................

Reunidos:

De una parte y como comprador ........................................................ ,con 
C.I.F.con domicilio en ............................................, localidad .........................
provincia ........................................................, representada en este acto por 
D. .........................................................................................................................,
como ............................................................................. de la misma.    

Y de otra, como vendedor, D. ............................................................. , con 
N.I.F. ........................................................ actuando como ...............................
de la Organización de Productores Reconocida ................................... , con 
C.I.F. ............................... con domicilio en ......................................................, 
localidad ..............................., provincia ...............................

Acuerdan:

Que la cantidad contratada en el referido contrato es ampliada en
.............................. (1) Kilogramos, con lo que la cantidad total contratada
 ascenderá a .....................................  Kilogramos de Higos Secos.    

Que el precio a pagar por la cantidad suplementaria estipulada en esta 
cláusula adicional será: 

Calibres

    
N.° de frutos/kg. Menos de 75. De 75 a 105. De 106 a 136.

Euros/1000/kg.    

 En ......................................... a ............ de ..................  de 2005 (2) 

El comprador, El vendedor,

(Sello de la Empresa Compradora-
Transformadora)

Fdo.: ..........................................

(Sello de la Organización de 
Productores)

Fdo.: ..........................................

 (1) Máximo 30% de la cantidad inicialmente contratada.
(2) Hasta el 15 de noviembre. 

MINISTERIO DE LA PRESIDENCIA
 12613 ORDEN PRE/2381/2005, de 18 de julio, de delegación de 

competencias en materia de recursos humanos, gestión 
económica y peticiones.

El régimen general de delegación de competencias del departamento 
está regulado actualmente mediante la Orden PRE/2779/2003, de 9 de 
octubre de 2003.

Con la presente modificación, se pretende precisar algunos supuestos 
de aplicación y dotar de un contenido homogéneo a la delegación, res-
pecto de las competencias que corresponden originariamente tanto al 
titular del departamento como a los Secretarios de estado, y que ejercen 
por delegación tanto el Subsecretario como los Directores generales que 
dependen de este órgano. Esto es además acorde con el papel que juegan 
las Subsecretarías como órganos directores de los servicios comunes de 
los departamentos.

En su virtud, de conformidad con lo establecido en el artículo 13 de la 
Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, y en la dispo-
sición adicional decimotercera de la Ley 6/1997, de 14 de abril, de Organi-
zación y Funcionamiento de la Administración General del Estado, 
dispongo:

 (1) Táchese lo que no proceda.
(2) Propietario, arrendatario, aparcero, etc.
(3) Indicar el tipo de I.V.A. que corresponda de acuerdo con la legislación en vigor.
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I. Competencias delegadas por la Ministra

Primero. Secretario General Técnico.–Se delega en el Secretario 
General Técnico la tramitación de las solicitudes en el ejercicio del dere-
cho de petición.

II. Competencias delegadas por los Secretarios de Estado

Segundo. Subsecretario.–Se aprueba la delegación de las siguientes 
competencias de los Secretarios de Estado de Relaciones con las Cortes 
y de Comunicación en el Subsecretario del departamento.

1. En materia de gestión de personal.

a) La provisión de los puestos de trabajo de libre designación, previa 
convocatoria pública; la convocatoria y resolución de los concursos para 
la provisión de puestos de trabajo, con arreglo a las bases previamente 
aprobadas; la determinación de los miembros de las comisiones de valo-
ración; y el nombramiento y cese del personal eventual.

b) El ejercicio de las potestades disciplinarias sobre los funcionarios 
públicos con arreglo a las disposiciones vigentes.

c) La propuesta de aprobación o modificación de la relación de pues-
tos de trabajo.

2. En materia de gestión económico-financiera.

a) El ejercicio de competencias de ejecución presupuestaria cuando 
su cuantía supere los 450.000 euros.

b) La concesión de subvenciones cuya cuantía no supere 1.800.000 
euros.

c) La celebración de convenios con personas físicas o jurídicas suje-
tas al derecho privado y con entidades públicas, cuando la aportación del 
departamento o la cuantía de las obligaciones de contenido económico 
que asuma no exceda de 1.800.000 euros, así como de aquellos sin cuantía 
determinada o que no impliquen la asunción de obligaciones de contenido 
económico.

Tercero. Directora General de Recursos Humanos, Servicios e 
Infraestructura.–Se aprueba la delegación en la Directora General de 
Recursos Humanos, Servicios e Infraestructura, de las competencias de 
ejecución presupuestaria de los Secretarios de Estado del departamento 
cuando su cuantía no supere los 450.000 euros.

III. Disposiciones finales

Cuarto. Derogación.–Quedan derogadas cuantas disposiciones de 
igual o inferior rango se opongan a lo establecido en la presente Orden.

Quinto. Entrada en vigor.—La presente Orden entrará en vigor el 
día siguiente al de su publicación en el Boletín Oficial del Estado.

Madrid, 18 de julio de 2005.

FERNÁNDEZ DE LA VEGA SANZ 

MINISTERIO 
DE ADMINISTRACIONES PÚBLICAS
 12614 RESOLUCIÓN de 23 de junio de 2005, de la Secretaría 

General para la Administración Pública, por la que, para 
el desarrollo del programa «Ventanilla Única», se dispone 
la publicación del Convenio entre la Administración Gene-
ral del Estado y el Ayuntamiento de Berja (Almería).

El Ministro de Administraciones Públicas y el Alcalde-Presidente del 
Ayuntamiento de Berja (Almería) han formalizado Convenio entre el 
citado Ayuntamiento y la Administración General del Estado para posibi-
litar que los ciudadanos presenten en los Registros de las Entidades Loca-
les solicitudes, escritos y comunicaciones dirigidas a órganos y entidades 
de la Administración Estatal. Tal Convenio se enmarca en el desarrollo 
del programa «Ventanilla Única», impulsado por los Acuerdos de 23 de 
febrero de 1996 y de 4 de abril de 1997 del Consejo de Ministros.

En cumplimiento de lo dispuesto en la cláusula sexta de los menciona-
dos Convenios, y para garantizar su publicidad, esta Secretaría General 
dispone su publicación en el «Boletín Oficial del Estado».

Madrid, 23 de junio de 2005.–El Secretario General, Francisco Javier 
Velázquez López.

ANEXO

Convenio entre la Administración General del Estado y el Ayunta-
miento de Berja (Almería), en aplicación del artículo 38.4 b) de la 
Ley 30/1992, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas 

y del Procedimiento Administrativo Común

En Madrid, a 2 de junio de 2005.

REUNIDOS

Don Jordi Sevilla Segura, Ministro de Administraciones Públicas, en 
representación de la Administración General del Estado, y

Don Serafín Robles Peramo, Alcalde-Presidente del Ayuntamiento de 
Berja (Almería), en representación de dicho Ayuntamiento.

Actúan en el ejercicio de las competencias que respectivamente tienen 
atribuidas, por una parte, por el Real Decreto 1320/2004, de 28 de mayo, 
por el que se desarrolla la estructura orgánica básica del Ministerio de 
Administraciones Públicas y por el Acuerdo del Consejo de Ministros 
de 23 de febrero de 1996 para la formalización con las entidades que inte-
gran la Administración Local de los convenios previstos en el artícu-
lo 38.4.b de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas 
y del Procedimiento Administrativo Común; y por la otra parte, por la 
Ley 7/1985, reguladora de las Bases del Régimen Local y por el Texto 
Refundido de las disposiciones legales vigentes en materia de Régimen 
Local, aprobado por Real Decreto Legislativo 781/1986, de 18 de abril.

Las partes se reconocen mutuamente en la calidad con la que cada uno 
interviene, así como la capacidad legal suficiente para el otorgamiento de 
este Convenio, y al efecto,

EXPONEN

El artículo 38.4 b) de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen 
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Común (BOE núm. 285, de 27 de noviembre de 1992), modificada 
por la Ley 4/1999, de 13 de enero (BOE núm. 12 de 14 de enero de 1999) 
establece que las solicitudes, escritos y comunicaciones dirigidos a los 
órganos de las Administraciones Públicas podrán presentarse en los 
registros de cualquier órgano administrativo que pertenezca a la Adminis-
tración General del Estado, a la de cualquier Administración de las Comu-
nidades Autónomas, o a la de alguna de las entidades que integran la 
Administración Local si, en este último caso, se hubiese suscrito el opor-
tuno Convenio.

La mencionada regulación supone un evidente avance en la línea de 
facilitar las relaciones de los ciudadanos con la pluralidad de Administra-
ciones Públicas que coexisten en nuestro país y un importante instru-
mento de la necesaria cooperación entre aquéllas.

El Convenio que hoy se suscribe lleva a efecto la voluntad de las Admi-
nistraciones intervinientes de posibilitar el que los ciudadanos puedan 
presentar los documentos que dirigen a cualquier órgano o entidad de la 
Administración General del Estado en los registros del Ayuntamiento de 
Berja.

En consecuencia, las Administraciones intervinientes proceden a la 
formalización del presente Convenio de acuerdo con las siguientes

CLÁUSULAS

Primera. Objeto del Convenio.–El objeto del Convenio es permitir a 
los ciudadanos que presenten en los registros del Ayuntamiento de Berja 
solicitudes, escritos y comunicaciones dirigidos a la Administración 
General del Estado y a las entidades de derecho público con personalidad 
jurídica propia vinculadas o dependientes de aquélla.

Segunda. Efectos de cumplimiento de plazos.–La fecha de entrada 
en los registros del Ayuntamiento de Berja de las solicitudes, escritos y 
comunicaciones dirigidos a la Administración General del Estado y a las 
entidades de derecho público vinculadas o dependientes de aquélla será 
válida a los efectos de cumplimiento de plazos por los interesados, siendo 
de aplicación lo dispuesto en el artículo 48 de la Ley 30/1992, de Régimen 
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Adminis-
trativo Común, modificada por la Ley 4/1999.

Tercera. Compromisos de la Entidad Local.–El Ayuntamiento de 
Berja se compromete a:

a) Admitir en sus registros cualesquiera solicitudes, escritos o comu-
nicaciones dirigidos a los órganos de la Administración General del 
Estado o a las entidades de derecho público vinculadas o dependientes de 
aquélla, con independencia de su localización territorial.

b) Dejar constancia en sus registros de la entrada de las solicitudes, 
escritos y comunicaciones dirigidos a la Administración General del 


